PREDLOG

ZAKON

O POTVRDIVANJU SPORAZUMA IZMEDU VLADE
REPUBLIKE SRBIJE | VLADE KRALJEVINE
MAROKO O SARADNJI U OBLASTI ODBRANE

Clan 1.

Potvrduje se Sporazum izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Kraljevine
Maroko o saradnji u oblasti odbrane, koji je potpisan u Rabatu, 5. maja 2021. godine,
u originalu na srpskom, arapskom i francuskom jeziku.

Clan 2.
Tekst Sporazuma u originalu na srpskom jeziku glasi:



SPORAZUM

IZMEDU

VLADE REPUBLIKE SRBIJE

VLADE KRALjJEVINE MAROKO

@)

SARADN;jI U OBLASTI ODBRANE



Vlada Republike Srbije i Vlada Kraljevine Maroko (u daljem tekstu: ,Strane”),

Uzimajuéi u obzir saradnju u oblasti odbrane kao bitan element globalne
bezbednosti i stabilizacije,

U nameri da intenziviraju svoje dobre i srda¢ne odnose,

U zelji da dopune i ojacaju saradnju u oblastima od zajedni¢kog interesa,

Uvazavajuc¢i odredbe Povelje Ujedinjenih nacija,

Sporazumele su se o slede¢em:

Clan 1.
Cil]

Cilj ovog sporazuma jeste stvaranje pravnog okvira neophodnog za saradnju
izmedu Strana u oblasti odbrane.

Clan 2.

Oblasti saradnje

Saradnja izmedu Strana moze obuhvatati sledece oblasti:
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Obuka i vojne vezbe;

Industrija odbrane;

Logisti¢ka podrska;

Informaciona bezbednost i sajber odbrana;

Razmena iskustava i stru¢nosti;

Vojno zdravstvo;

Operacije odrzavanja mira;

Vojna istorija, arhive i muzeologija;

Ostale zajednicki dogovorene oblasti saradnje.
Clan 3.

Oblici saradnje

Saradnja izmedu Strana vrsi se kroz sledece oblike:
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sastanke predstavnika Strana;
konferencije i seminare;
kurseve u vojnim Skolama i vojnoistrazivackim i razvojnim institucijama;
tehnicke konsultacije, savetovanje i pomog;
razmenu podataka, dokumentacije i materijala za obuku;
organizaciju i u¢esce u kulturnim i sportskim manifestacijama;
druge nacine saradnje o kojima se Strane i/ili nadlezni organi dogovore.
Clan 4.
Sprovodenje

Nadlezni organi za sprovodenje ovog sporazuma su:

Za srpsku stranu: Ministarstvo odbrane Republike Srbije,



- Za marokansku stranu: Administracija nacionalne odbrane Kraljevine
Maroka.

Radi sprovodenja odredaba ovog sporazuma, nadlezni organi mogu zakljuciti
posebne ugovore.

Nadlezni organi Strana zakljuuju plan bilateralne vojne saradnje, koji
obuhvata dogovorene aktivnosti, termine i nacine saradnje, kao i institucije
odgovorne za njihovu realizaciju.

Clan 5.
Finansijski aspekti

Svaka Strana snosi sopstvene troSkove u vezi sa aktivhostima u skladu sa
odredbama ovog sporazuma, osim ako se Strane i/ili nadlezni organi ne dogovore
drugadije.

Strana primalac obezbeduje domadéi prevoz za clanove delegacije Strane
posiljaoca po njihovom dolasku na teritoriju drzave Strane primaoca.

Clan 6.
Medicinske usluge

Strana primalac obezbeduje bez naknade hitnu medicinsku i stomatoloSku
negu u vojnomedicinskim ustanovama za osoblje Strane poSiljaoca dok borave na
teritoriji drzave Strane primaoca u cilju realizacije ovog sporazuma.

TroSkove ostalih medicinskih i stomatoloSkih usluga, kao i troSkove
repatrijacije bolesnog osoblja snosi Strana poSiljalac.

U slucaju smrti jednog ili viSse Clanova osoblja Strane poSiljaoca, transfer
preminulih pada na teret Strane poSiljaoca.

Clan 7.
Disciplinska odgovornost

Dok borave na teritoriji drzave Strane primaoca, pripadnici Strane poSiljaoca
disciplinski odgovaraju svojim nadredenima.

Osoblje Strane poSiljaoca na stazu u vojnoobrazovnim institucijama Strane
primaoca ima obavezu da poStuje interne propise tih ustanova.

Clan 8.
Pravni aspekti

Osoblje Strane posiljaoca duzno je da poStuje zakone i druge propise drzave
Strane primaoca dok boravi na njenoj teritoriji, u cilju realizacije aktivnosti
predvidenih ovim sporazumom. Ono ostaje podvrgnuto krivicnom zakonu drzave
Strane primaoca.

Clan 9.
Gradanskopravna odgovornost

Nijedna Strana ne moze pokrenuti gradansku tuzbu protiv druge, koja
nastupa po Stetama koje su nacinjene nenamerno od strane njenog osoblja tokom
aktivnosti predvidenih u okviru ovog Sporazuma.

Svaka Strana je odgovorna za Stete nacCinjene grubom nepaznjom ili
namerno, od strane njenog osoblja tokom aktivnosti predvidenih u okviru ovog
Sporazuma. Strane mogu da utvrde zajedniCkim dogovorom postojanje grube
nepaznje ili namere i, ukoliko je to slu€aj, iznos nadoknade.



U skladu sa nacionalnim zakonima Strane primaoca, Strane nadoknaduju bilo
kojoj treCoj strani za gubitke i Stete nastale od strane Clanova njihovog osoblja u
izvrSavanju njihovih funkcija na ime ovog Sporazuma.

Ukoliko su obe Strane zajedni¢ki odgovorne za gubitke i Stete koje je
pretrpela tre¢a strana, obe Strane zajedni¢ki snose obesteéenije.

Clan 10.
Zastita tajnih podataka

Strane se obavezuju da saglasno svom nacionalnom zakonodavstvu,
obezbede zastitu tajnih podataka razmenjenih u okviru izvrSenja ovog sporazuma.

Podaci dobijeni tokom izvrSenja ovog sporazuma ili posebnih ugovora iz
Clana 4. stav 2. Sporazuma, nece biti koriS¢eni od jedne Strane na Stetu druge
Strane.

Ni jedna strana ne moZe ustupiti, preneti ili poslati tajne podatke koji su
razmenjeni ili dobijeni u okviru aktivnhosti predvidenih ovim sporazumom, bez
prethodnog pisanog odobrenja druge Strane.

Strane mogu da zakljuCe sporazum koji se odnosi na razmenu i zastitu tajnih
podataka.

Obaveze nastale iz odredbi ovog ¢lana ostaju na snazi i nakon prestanka
vazenja ili otkazivanja ovog sporazuma.

Clan 11.
Resavanje sporova

Svaki spor koji nastane u vezi sa tumacdenjem ili sprovodenjem ovog
sporazuma, Strane re$avaju putem pregovora, bez predavanja na reSavanje nekom
nacionalnom ili medunarodnom sudu ili trecoj strani.

Clan 12.
ZavrSne odredbe

Ovaj sporazum stupa na shagu danom prijema poslednjeg pisanog
obavestenja, upucenog diplomatskim putem, kojim Strane obavestavaju jedna drugu
o zavrSetku internih pravnih procedura neophodnih za njegovo stupanje na snagu.

Ovaj sporazum mozZe se izmeniti u bilo koje vreme, u pisanom obliku, uz
uzajamnu saglasnost Strana. lzmene Sporazuma stupaju na snagu u skladu sa
odredbom stava (1) ovog ¢lana.

Ovaj sporazum se zaklju€uje na period od pet (5) godina, i automatski se
obnavlja na iste periode, osim ukoliko jedna od Strana ne odlu¢i da otkaze
Sporazum, pisanim obaveStenjem, upucenim drugoj Strani diplomatskim putem,
najkasnije 6 meseci unapred.

Otkazivanje ovog sporazuma ne uti¢e na programe i aktivnosti koje su u toku
izvrSenja saglasno ovom sporazumu, osim ukoliko Strane o tome ne odluce
drugacije.

Ovaj sporazum ne utie na prava i obaveze Strana koje proistiCu iz
medunarodnih ugovora, koje su zajedno ili pojedinacno zakljucile.



Sacinjeno u Rabatu, dana 5. maja 2021, u dva originalna primerka, svaki na
srpskom, arapskom i francuskom jeziku, pri E¢emu su svi tekstovi jednake vaznosti. U
slu¢aju razlika u tumacenju, merodavan je tekst na francuskom jeziku.

ZA VLADU
REPUBLIKE SRBIJE

ministar spoljnih poslova
Nikola Selakovi¢

ZA VLADU
KRALJEVINE MAROKO

ministar spoljnih poslova
Naser Burita




Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije — Medunarodni ugovori”.



OBRAZLOZENJE

1. Ustavni osnov za donosenje Zakona

Ustavni osnov za donoSenje Zakona o potvrdivanju Sporazuma izmedu Vlade
Republike Srbije i Vlade Kraljevine Maroko o saradnji u oblasti odbrane sadrzan je u
Clanu 99. stav 1. tatka 4. Ustava Republike Srbije, kojim je propisano da Narodna
skupstina potvrduje medunarodne ugovore kad je zakonom predvidena obaveza
njihovog potvrdivanja.

2. Razlozi za potvrdivanje medunarodnog ugovora

ZakljuCkom Vlade 05 Broj: 018-6623/2019 od 4. jula 2019. godine prihvaéen
je lzvestaj o realizovanim pregovorima o usaglasavanju Sporazuma izmedu Vlade
Republike Srbije i Vlade Kraljevine Maroko o saradnji u oblasti odbrane, usvojen
tekst predmetnog sporazuma i ovlaséen ministar odbrane, Aleksandar Vulin, za
njegovo potpisivanje. Zakljuckom Vlade 05 broj: 018-709/2021 od 28. januara 2021.
godine izmenjena je tacka 3. Zaklju¢ka Vlade od 4. jula 2019. godine, odnosno za
potpisivanje predmetnog sporazuma ovlascen je novi ministar odbrane dr Nebojsa
Stefanovic.

Sporazum izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Kraljevine Maroko o
saradnji u oblasti odbrane potpisan je u Rabatu, 5. maja 2021. godine, na nivou
ministara spoljnih poslova, sto je u skladu sa odredbom ¢lana 7. stav 2. Becke
konvencije o ugovornom pravu (,Sluzbeni list SFRJ — Medunarodni ugovori’, br.
30/72).

Sporazumom izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Kraljevine Maroko o
saradniji u oblasti odbrane, &ije se potvrdivanje predlaze ovim zakonom, opredeljuju
se osnovni ciljevi i principi na kojima ¢e se zasnivati saradnja u oblasti odbrane
izmedu vlada Republike Srbije i Kraljevine Maroko, odnosno njihovih nadleznih
organa, a u cilju doprinosa razvoju celokupnih bilateralnih odnosa dve drzave.

Prvenstveni cilj predlozenog zakona, odnosno zakljuéenog sporazuma, je
uspostavljanje pravnog osnova za vojnu saradnju izmedu ugovornih strana i njihovih
nadleznih organa, u oblasti odbrambene i bezbednosne politike, vojnoekonomske i
naucnotehni¢ke saradnje, vojnog obrazovanja i obuke, vojne medicine i veterine.
Sporazum ¢e se sprovoditi zvani¢nim posetama, programima obuke i obrazovanja,
u€eScem na vezbama, konferencijama i seminarima, kao i na druge nacine o kojim
se dve strane dogovore. Sporazum sadrzi odredbe o razmeni podataka, troSkovima,
zdravstvenoj zastiti, izmenama i dopunama. Takode, predviden je i nadin reSavanja
sporova, otkazivanja Sporazuma, kao i njegovog stupanja na snagu.

3. Ocena potrebnih finansijskih sredstava za sprovodenje Zakona

Za realizaciju ovog zakona u 2021. godini, nisu potrebna finansijska sredstva.

Potrebna finansijska sredstva za realizaciju ovog zakona u narednim
godinama, zavise od stepena i na€ina njegove realizacije i ista ¢e biti planirana u
okviru limita koje Ministarstvo finansija utvrdi za razdeo Ministarstva odbrane.



